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Lietuvos radijo ir televizijos komisijos
2014 m. liepos 16 d. sprendimu Nr. KS-112
(Lietuvos radijo ir televizijos komisijos
2016 m. rugpjiicio 8 d. sprendimo

Nr. KS-140 redakcija)

LIETUVOS RADIJO IR TELEVIZIJOS KOMISIJA

TRANSLIAVIMO LICENCIJA RADIJO PROGRAMAI TRANSLIUOTI
Nr. LC-477(R477)

Vadovaujantis Lietuvos radijo ir televizijos komisijos 2014 m. liepos 16 d. sprendimu
Nr. KS-112 ,,Dél konkurso transliavimo licencijai 89,3 MHz dazniu Utenoje gauti rezultaty®,
UAB ..Interbanga® (kodas 135912920, buveinés adresas: Kaunas, Kelmynyg. 5) (toliau
vadinama — Licencijos turétojas) iSduota transliavimo licencija radijo programai transliuoti
(toliau vadinama — Licencija) suteikia teis¢ nuo 2014 m. liepos 21 d. transliuoti radijo programa
per antzeming analogine radijo stotj, jrengti ir eksploatuoti savo elektroniniy ry$iy tinklus
Licencijos priede nurodytomis salygomis.

Licencijos priedas yra neatskiriama $ios Licencijos dalis.

Licencijos turétojas privalo laikytis Europos Sajungos teisés akty, Lietuvos Respublikos
visuomenes informavimo jstatymo, kity jstatymy ir teisés akty, reglamentuojanciy
licencijuojama radijo programy transliavimo per antZzemine analoging radijo stotj veikla.

Edmundas Vaitekiinas




Licencijos

Nr. LC-477(R477) priedas

(Lietuvos radijo ir televizijos komisijos
2026 m. kovo 18 d. sprendimo

Nr. KS-22 redakcija)

SALYGOS, KURIOMIS VYKDOMA LICENCIJUOJAMA VEIKLA

1. Sis dokumentas nustato Licencijos Nr. LC-477(R477), i8duotos UAB ,.Interbanga® (kodas
135912920, buveinés adresas: Kaunas, Kelmyny g. 5) (toliau vadinama — Licencijos turétojas),
salygas, kuriomis vykdoma radijo programos transliavimo per antZzeming analoging radijo stotj,
naudojant 89,3 MHz radijo daZnj Utenoje, veikla.

2. Licencijos turétojas vykdo radijo programos transliavimo veikla Siomis salygomis:

2.1. radijo programos pavadinimas — ,,RADIO3%;

2.2. radijo programos transliavimo pradZia — ne véliau kaip 2014 m. rugpjucio 30 d.;
2.3. radijo programos pobiudis (formatas) — muzikinis informacinis;

2.4. radijo programa transliuojama lietuviu, angly, lenky ir vokie¢iy kalbomis;
2.5. transliuojamos radijo programos sandara ir turinys:

Programos Trukmé — per savaite ne
maziau kaip (val. min.)

Informacinés 9 val.

I8 jy:

Ziniy 2 val.

Pokalbiy 1 val.

Muzikinés informacinés 5 val.

Kultiiros 2 val.

I8 ju:

Pokalbiy 1 val.

Vaikams 30 min.

Svieciamosios 1 val,

IS jus

Sveikatos 30 min.

IS viso: | 12 val.

Muzika Trukmé — per savait¢ ne
maziau kaip (val. min.)

Pop / Rock 120 val.

Radijo programa

Trukmé — per savaite
ne maziau kaip (val. min.)

168 val.




2.6. licencijuojamos veiklos teritorija:
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2.7. elektroniniy rysiy tinklo, kuriame naudojamas 89,3 MHz radijo daZnis Utenoje,
pagrindinés veiklos salygos yra nustatytos Lietuvos Respublikos rySiy reguliavimo tarnybos
leidime, i8duotame Radijo dazniy (kanaly) radijo ir televizijos programoms transliuoti ir (ar)
retranslivoti skyrimo ir naudojimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos Respublikos rysiy reguliavimo
tarnybos direktoriaus 2006 m. vasario 6 d. jsakymu Nr. 1V-155 , Deél Radijo dazniy (kanaly) radijo
ir televizijos programoms transliuoti ir (ar) retransliuoti skyrimo ir naudojimo taisykliy
patvirtinimo®, nustatyta tvarka ir salygomis. UAB , Interbanga“ turi teis¢ naudoti 89,3 MHz radijo
daznj Lietuvos Respublikos rys$iy reguliavimo tarnybos nustatytomis ultratrumpyjy bangy radijo
dazniy naudojimo salygomis, taip pat kitomis sglygomis, nustatytomis radijo daZniy (kanaly)
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Pastaba. Licencijuojamos veiklos teritorija prilyginta teorinei radijo stoties patikimo priémimo teritorijai.

naudojimo salygas ir tvarka reglamentuojanéiuose teisés aktuose.
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